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相交的喜樂(II) – Joy in Christian Companionship (II)

喜樂乃是從神而來的

馬太福音 2:10-11

10他們看見那星，就大大的歡喜； 11進了房子，看見小孩子和他母親馬利亞，就俯伏拜那小孩子，揭開寶盒，拿黃金、乳香、沒藥為禮物獻給他。 

約翰福音 20:20

說了這話，就把手和肋旁指給他們看。門徒看見主，就喜樂了。

Notes: 
罪和救恩

路加福音 7:36-50
36有一個法利賽人請耶穌和他吃飯；耶穌就到法利賽人家裡去坐席。 37那城裡有一個女人，是個罪人，知道耶穌在法利賽人家裡坐席，就拿著盛香膏的玉瓶， 38站在耶穌背後，挨著他的腳哭，眼淚溼了耶穌的腳，就用自己的頭髮擦乾，又用嘴連連親他的腳，把香膏抹上。 
39請耶穌的法利賽人看見這事，心裡說：這人若是先知，必知道摸他的是誰，是個怎樣的女人，乃是個罪人。 
40耶穌對他說：西門！我有句話要對你說。西門說：夫子，請說。 
41耶穌說：一個債主有兩個人欠他的債；一個欠五十兩銀子，一個欠五兩銀子； 42因為他們無力償還，債主就開恩免了他們兩個人的債。這兩個人哪一個更愛他呢﹖ 
43西門回答說：我想是那多得恩免的人。耶穌說：你斷的不錯。 
44於是轉過來向著那女人，便對西門說：你看見這女人嗎﹖我進了你的家，你沒有給我水洗腳；但這女人用眼淚溼了我的腳，用頭髮擦乾。 45你沒有與我親嘴；但這女人從我進來的時候就不住的用嘴親我的腳。 46你沒有用油抹我的頭；但這女人用香膏抹我的腳。 47所以我告訴你，他許多的罪都赦免了，因為他的愛多；但那赦免少的，他的愛就少。 
48於是對那女人說：你的罪赦免了。 49同席的人心裡說：這是什麼人，竟赦免人的罪呢﹖ 50耶穌對那女人說：你的信救了你；平平安安地回去吧！
Notes:



新的身分
羅馬書 5:10-11

10因為我們作仇敵的時候，且藉著神兒子的死，得與神和好；既已和好，就更要因他的生得救了。 11不但如此，我們既藉著我主耶穌基督得與神和好，也就藉著他以神為樂。

羅馬書 8:14-17

14因為凡被神的靈引導的，都是神的兒子。 15你們所受的，不是奴僕的心，仍舊害怕；所受的，乃是兒子的心，因此我們呼叫：阿爸！父！ 16聖靈與我們的心同證我們是神的兒女； 17既是兒女，便是後嗣，就是神的後嗣，和基督同作後嗣。如果我們和他一同受苦，也必和他一同得榮耀。 

羅馬書 6:6

因為知道我們的舊人和他同釘十字架，使罪身滅絕，叫我們不再作罪的奴僕；

Notes:

救恩帶給我們的喜樂和盼望

羅馬書 5:5

盼望不至於羞恥，因為所賜給我們的聖靈將神的愛澆灌在我們心裡。

羅馬書 12:12

在指望中要喜樂，在患難中要忍耐，禱告要恆切。

Notes:

盼望－因為有愛

羅馬書 8:35, 37-39

35誰能使我們與基督的愛隔絕呢﹖難道是患難嗎﹖是困苦嗎﹖是逼迫嗎﹖是飢餓嗎﹖是赤身露體嗎﹖是危險嗎﹖是刀劍嗎﹖ 

37然而，靠著愛我們的主，在這一切的事上已經得勝有餘了。38因為我深信無論是死，是生，是天使，是掌權的，是有能的，是現在的事，是將來的事，39是高處的，是低處的，是別的受造之物，都不能叫我們與神的愛隔絕；這愛是在我們的主基督耶穌裡的。
Notes:

神與人及人與人關係的對比
約翰壹書 1:3-7
3我們將所看見、所聽見的傳給你們，使你們與我們相交。我們乃是與父並他兒子耶穌基督相交的。4我們將這些話寫給你們，使你們的喜樂充足。 
5神就是光，在他毫無黑暗。這是我們從主所聽見、又報給你們的信息。 6我們若說是與神相交，卻仍在黑暗裡行，就是說謊話，不行真理了。 7我們若在光明中行，如同神在光明中，就彼此相交，他兒子耶穌的血也洗淨我們一切的罪。 

Notes:

以基督耶穌的心為心
腓立比書 2:1-5
1所以，在基督裡若有什麼勸勉，愛心有什麼安慰，聖靈有什麼交通，心中有什麼慈悲憐憫，2你們就要意念相同，愛心相同，有一樣的心思，有一樣的意念，使我的喜樂可以滿足。 3凡事不可結黨，不可貪圖虛浮的榮耀；只要存心謙卑，各人看別人比自己強。 4各人不要單顧自己的事，也要顧別人的事。 5你們當以基督耶穌的心為心：
Notes: 

路加福音 7:36-50 Summary: 這個女人冒著被人恥笑、被人拒絕，甚至被人趕出去，或者生命都會受到威脅的危險。她為了主的緣故，願意背起這樣的十字架、願意捨己、願意為主擺上。她知道主在哪裡，她就要跟隨到那裡。
我們都犯了罪，但上帝沒有照我們的本像來對待我們，卻赦免了你我的罪，而且你我完全沒有付上任何的代價，是白白的領受這赦罪的恩典，但我們千萬不要忘記，其實這是上帝為你我付出了極重的代價，我們才能蒙受這樣的恩典。
這位婦人因為自己覺得蒙受的赦免多，所以顯出愛的深切，深切到一個地步，不在乎代價，不在意人的冷眼旁觀，人的指指點點，也不在意人知道她可恥的過去，就是要表達出她感恩的心，甚至是別人忽略沒有作的，她也補上。西門沒有照猶太人的規矩來接待，但她都補上了。因為她對主的愛大。她好像是那個比喻當中那個欠債多的那一位。她蒙受了比較多的恩典，所以她願意有更多的擺上，更多的感恩。我們都可以這樣認定，西門也是這樣認定，但是如果我們再多思想，卻發現好像西門才是那個欠得比較多的那一位。
耶穌的表現也是一種愛的表現。他願意忍受西門的冷落，目的是要西門認識神的救恩。
Quoted Verbatim

“John is talking about that unique fellowship which is only the possession of those who share life in Jesus Christ together, who have this different kind of life, this new relationship. This makes them one and that is the basis for the appeal of Scripture to live together in tenderness and love toward one another. Not because we are inherently wonderful people or remarkable personalities, or that we are naturally gracious, kind, loving, and tender all the time -- for at times we are grouchy, scratchy, and irritating to others. But we are still to love one another. That is his point. Why? Because we share life together. We have something in common. We share the life of the Lord Jesus, and therefore we have fellowship with one another.

Ah, but that is not all, and it cannot be all. There is not only the horizontal relationship but that, in turn, depends upon a vertical one. He goes on, "and our fellowship is with the Father and with his Son Jesus Christ." We shall discover, as we go on as Christians, that the horizontal relationship is directly related to the vertical one. If the vertical is not right, the horizontal one will be wrong, and, if it is wrong, it is because something is wrong between us and the Father. If we want to straighten out the horizontal relationship, that of getting along with our fellow Christians and fellow men, we must be sure that the vertical one is straight. Our fellowship is with the Father and with his Son, Jesus Christ, our Lord.

Now fellowship there means exactly the same thing it means elsewhere. It means having things in common. Here we come to the most remarkable thing about Christian life, communion, or fellowship with Christ. It really takes two English words to bring out what this really means. There is, first of all, a partnership, i.e., the sharing of mutual interests, mutual resources, mutual labor together. God and I, working together, a partnership. All that I have is put at his disposal. Well, what do I have? I have me. I have my mind, my body. True, these are gifts of God, but they are put at my disposal to do with as I please. That is what I have, and now I put them at his disposal. When I do I discover something most remarkable. Everything that he is, is put at my disposal. Is that not marvelous? The greatness of God, the wisdom, the power, the glory of his might -- all is made available to me, when I make myself available to him. This is the great secret of fellowship.”

“The idea of fellowship is one of the most important ideas in this letter of John’s.  It is the ancient Greek word koinonia, which speaks of a sharing, a communion, a common bond and life.  It speaks of a living, breathing, sharing, loving relationship with another person.”

Quoted verbatim again

“He is first concerned about the joy of companionship which is, of course, the solution to the problem of loneliness. There is nothing more helpful in curing loneliness than a family circle. When you get lonely where do you want to go? Home, to the family! So John writes, "I write this that your joy may be full," answering the fear and problem of loneliness. Then he says, "I am writing this so that you may not sin." Here he is dealing with another great threat to human happiness, the problem of guilt. Again he says, "I write this to you about those who would deceive you." In other words he is writing to protect us, in order that we might be free from deception. Here is another great problem area of life: Where do we get answers? How do we know what is true? That is what this letter is written for, that we might be free from deception. Finally he says, "I am writing this to assure you" -- that you might find security, freedom from failure. Who of us is not concerned with that? How do you find your way through life successfully? How do we know we are not going to fail? John says, "I write this in order that you might have assurance," be secure, free from failure.”
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